
Пока мы шли к торговому центру, я с беспокойством посмотрел на время.

Должен сказать, что я пообещал сестре этого тела, что скоро вернусь. Но, похоже, что на
покупки уйдёт какое-то время...

Ну, значит я куплю для Лилит подарок на обратном пути. Хотя я не знаю, что ей нравится.

"Как долго мы будем ходить по магазинам?"

Хоть моё тело и не было больше парализовано, но я был окружён девушками, которые были в
несколько раз выше меня уровнем. Я не был уверен, что смогу убежать.

И хотя я могу использовать Мгновенное Перемещение для побега, должен признать, что если я
так поступлю, то следующие несколько дней станут для меня очень трудными, так что, мне не
стоит дразнить смерть.

"Э? Хоть это и временно, но ты теперь школьница, Фир. Очень важно привыкнуть к такой
жизни. Будет совсем нехорошо, если ты будешь нетерпелив при покупке одежды."

"Нет, я спрашиваю потому, что у этого тела есть сестра, которая ждёт моего возвращение. Так
как я одолжил это тело у её младшей сестры, я не хочу, чтобы она слишком сильно
волновалась."

"Чего? Где? Есть ещё одна сестрица?"

Удивлённо спросила Хей Луоли.

"Да даже если бы и не было, неужели ты думаешь, что это тело появилось бы на пустом
месте?"

"Ну, тоже верно. Но если есть сестра, то что насчёт остальной семьи?"

"Я не знаю. У меня нет об этом воспоминаний, а спрашивать об этом сестру этого тела мне
стыдно. Это ведь нечто важное, вряд ли бы обычный человек о таком забыл бы?"

"Тоже логично."

Кивнула Хей Луоли.

"Тогда почему бы нам не позвать сестру Фелиции? Если то, что говорит Фир правда, то ей
опасно оставаться дома одной. Вдруг что-нибудь случится?"

Согласилась Алия и повернулась ко мне.

"Нам стоит познакомиться и с твоей сестрой тоже~ Теперь, когда ты используешь тело чьей-то
сестры, мы не должны разрушать отношения между ними."

"Да, Ойадо тоже хочет встретиться с твоей сестрой~"

"В таком случае, нам нужно сменить направление."

Я указал в сторону Района Тони.

"Но нам стоит купить подарки, прежде чем идти... что девушкам нравится?"



Услышав это, они все уставились на меня с глазами полными презрения.

Э? Неужели я сделал что-то не так?

——————————Теперь у меня четыре глупышки!——————————

(прим.англ.пер.: вероятно опять кто-то из Kantai Collection)

"Сестра, я вернулась~"

"Фелиция~"

Я едва успел войти внутрь, как Лилит помчалась ко мне.

"Сестра... постой..."

Хоть я и не знаю, насколько хорошие были отношения между сёстрами, для меня это было
слишком. Если ты меня будешь так обнимать, то я буду задушен твоей грудью.

"Неужели это так называемая запретная сестринская любовь?"

Сказала Ойадо, что-то записывая.

"Про такие вещи записывать ничего не нужно!"

Ответил я, пытаясь вырваться.

"Изначально я думала, что она обычная старшая сестра. Я и не думала, что противник будет
таким сильным."

Алия, ты не могла бы не пялиться на её грудь, когда говоришь такое.

Я улыбнулся и посмотрел на Лилит.

"Ну... сестра, может пойдёшь с нами, чтобы... купить одежды?"

Я бы соврал, просто сказав 'купить что-нибудь', но после размышлений, единственно что я мог
придумать - это прогулка по магазину одежды.

"Фелиция!"

Лилит стукнула меня по голове, но так как это было по-дружески, моё здоровье не
уменьшилось.

"Бюджет нашей семьи очень ограничен. Хотя... мы уже давно ен покупали одежды, и у нас нет
свободных денег, чтобы сходить за покупками... погоди-ка. Твоя одежда... неужели это
Униформа Студента Королевского Колледжа?"

"Это..."

Я задумался на мгновение, а затем повернулся к Алии.

"Ну, это сестрица и её компаньоны, которых я встретила на задании. Это Алия, это Ойадо, а те
двое - это Бай Юегуанг и Хей Луоли. Так как Алия - студентка Королевского Колледжа, а Бай
Юегуанг там учитель, меня приняли в качестве студента в качестве исключения..."



"Чудесно!"

Сказала Лилит и схватила меня за руку.

"Если ты смогла поступить в Королевский Колледж и сможешь найти хорошую работу, то нам
не придётся снова переживать суровые времена~"

"А... ага."

"Ах, простите."

Лилит повернулась к Алии и Баю Юегуангу и поклонилась им.

"Вы оба друзья Фелиции, спасибо вам за то, что помогли ей. Мне очень жаль, что я не могу
проявить вам достойное гостеприимство..."

"Нет-нет, ты слишком добра."

Алия тут же замахала руками.

"Вы слишком добры, я не могу этого принять."

Тут же сказал Бай Юегуанг и повернулся ко мне.

"Ну, мы просто хорошие товарищи, поэтому не нужно об этом беспокоиться."

"Это... это здорово."

"В таком случае, сестрица, школа дала мне субсидию, так что пойдём и купим что-нибудь
хорошее."

"Это..."

Смущённо произнесла Лилит.

"Это сколько? Если много, то ты можешь поддержать наш дом финансово."

"Не волнуйся на этот счёт."

Я открыл меню предметов и посмотрел, сколько у меня было денег.

"У меня десять тысяч золотых монет."

"Десять... десять тысяч... золотых монет?"

Лилит на секунду застыла, а затем без сознания рухнула на пол.

"Эй!"

Я быстро подхватил её.

"У кого-нибудь есть лекарство от бессознательного состояния?"
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